peV2en! Tyenlane age 10!8 ge bolat™ume (8enéter8, ronwer8, LLBle, nerprun, pallle, ro8e8,
MoNgNeg, Tuner, 8enle8, 8or8bo, a™), ae 8éolo”e (argpe, 8el, orpten!, 8abled), ae 1la
lanne (exoce!, corapg, lérarg, comlenVre8, 8mép~er8, bonpgrée8, buppe, épewbe, o1es,
p~enVres, crolale8, cblew), e! pln8 pariicnHéreten! ag’en'otolo”e : le 'aon, la locu8le, 1e8
MeN17e8, 1e8 p8onme8, 1e8 Tpae8, 1e8 réaomVe8, 1e8 laH!re8, la canlkanpge, le lycéne, 1e8
cbetlle8... e poéTe 8’accoTpH! TéTe par engroa3 8om8 la KOrTe am Aawionnaiie,
pu~8~une 8e arenen! gan8 la pbra8e 1e8 génnpgrow ge ~mel”™me8 10!8 rare8 pré8en!é8 enlre
8wlleTte!8:

"e8 keure8 ckerTTell pgeyalll mow awu pa8 pe 1e8paprlle, el, réHye, la Yie
rewolllera ge 888 abw 8ow lerre ayec 8sn peuple pge ;[1aéle8 : 8e8 « bucllle8 » oun
Toucke8 p'or ge la Yiange, 8e8 p8opue8, 8e8 TWe8, 8e8 réauye8 ; el 8e8 « Talllre8 », ou
puce8 ae Ter, 8on8 le yareck ge8plage8 aux 8ellleur8 g ‘o$lclne.

8aT!/lobn Per8e n~ap-p pa8 8oumHENé pan8 8on Pelll baron88e pe 1952 :
<~ucllde: n.in, Toncbe anx conlenr8 éclalanle8 appelée ~18aieTen! Toncbe gorée ge la
V/ange» ? A8 le poéle bl88e-!-IM claieTen! en'reyoit son agTiaiion e! pen!-élre 8on
enV”e pour le lexwo8rapbe créalemr ge 10!8, orgonnalenr gm réel, pon! 1e8 rubngne8
e88enitall8en! ’écn!ure poé~ume " alle8le comn)oT!eten! ge Mex”8lence an To! el ge la
cbo8e louée en wune 8orle ge crego poé!™Mue el ex”8len!”el. Celle approcbe Tonlre la
paren!é TiiTe W ex"8le enlre gw!tonnaie8 e! poéd8ne: AlaTt Key e! Henn Me8cbonTc
pélengen! linpée ~ne 1le8 pgwltonnaine8 8on! ge8 rem”e8. En relour L'remyre ge 8at!-.1obn
Per8e, 8 elle n’a éV/~pgeTTen! pa8 le g~8con!”nu e! le iia8ten'ae gn gwiionnaie, reVe!
une ATew o n encyclopég™™ue par Ll'atpleur pe8 pgotarte8 nalurel8 ~u,elle explore
poé”~ueten!, par lalenlalton gon! elle l1éTto”™ne p’vne écn'ure g,encyclopén™8le e! par
8on 8owuc pge 1la langue. Ke88or! amd™ 1,éV7genle proxTpé enlre le poéle el le
lexlco8rapbe, !'on8 genx lon8 ge lan8a8e e! ge 10!8.

YOK 81101137

M3IYHYHEHWE A3bIKOBbIX CPEACTB PEMPE3EHTALUUVMWM KOHLUEMNTA
OKECTUKYNAUWNA» MOCPEACTBOM TONMTKOBOIO CJ/IOBAPHA
(HA MATEPWUANE TMATO/IbHOW NEKCUKW)

MNony6esa KO nna BuktopoBHa,

KaHAAAT (OUMOMOrNYECKMX HayK, [OLIEHT

JOLEHT Kathepbl aHIIMIACKOIO S3bIKa U METOAMKM NpenogaBaHns

Benropockuii rocyaapCcTBeHHb I HALIMOHANBHBIA UCCNEA0BATE/TbCKIIA YHUBEPCUTET
Benropog, Poccust / eolibeya@b$u. e, i

AHHoTauna

OBGbLEKTOM M3y4eHUs B [aHHOM paboTe BbICTYMalOT [/iaro/ibl U rarofibHble COMETaHWS, SBMSHOLLMECS
A3bIKOBLIMA  CPEACTBAaMW  PenpeseHTaUMn  KoHUenTa  «KecTuKynaums». [locpeacTBOM  aHamMsa  CrioBapHbIX
JeMHULIMIA TOMIKOBOMO C/I0Bapsi, HaM BbISIBSKOTCA OCHOBHbIE COCTAB/ISOLLYE 3HAYEHWS YECTUKYNAUMN. Mn
OKasbIBaloTCA (popMa M CEMMOTUYECKOE 3HaueHVe ecTa. TOT (JaKT, YTO 3HaueHVe MECTUKYNAUMN C PasHoOi
CTEMeHbI0 QUEBWOHON BbIPXKEHHOCTW NPEACTAB/IEHO B WCC/IefyeMbIX Fiarofiax, Mo3BOMISIET HaM OpraHM30BaThb
JIEKCUYECKYIO KaTeropuyo YKeCTOBbIX [/1aro/ioB M Maro/ibHbIX COMETaHWIA COrlacHO MPUHATOMY B KOMHUTVBHON
JWHIBMCTUKE MPOTOTUMNMYECKOMY MOAX0AY K OpraHu13aLim KaTeropuii.
KntoueBble €/10Ba: KOHLIEMT, MPOTOTUI, [/1aro/ibi KecTa, SIEKCUUECKasA KaTeropus
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Abstract

This article deals with the verbs and verbal combinations which represent the concept "Gesticulation". By
means of the analysis of dictionary definitions of the explanatory dictionary, we define two main components of the
meaning of gesticulation. They are: the form and the semiotic meaning of a gesture. The fact, that the meaning of
gesticulation with different degree of obvious expressiveness is presented in the studied verbs, makes it possible to
organize the lexical category of the studied verbs and verbal combinations according to the prototypical approach to
the organization of categories accepted in cognitive linguistics.
Key words: concept, prototype, verbs of gesture, lexical category.

B aHrnoA3pMHOM XyIOKECTBEHHOM IIPO3€ KOHUENT «JKECTUKYIALMI) OTPaKEH
HIMPOKUM TIJIACTOM TJIATONBHOW JIEKCHKH. DTO OOYCIIOBIEHO TEM, YTO KECTHI SBIISIOTCS
BAKHEHIIMM  BCTIOMOTATEIbHBIM  CPEACTBOM  KOMMYHHKALIUH, CIIOCOOCTBYIOIIHM
MOBBITIEHUIO 3((EKTHBHOCTH KOMMYHHUKATHBHOTO akTa. B Hame# paboTe, MOCBAIMEHHON
W3yYCHHIO JIEKCUKH, O00O03HAYAIOIMIEH HEBEPOAbHBIE KOMIIOHCHTHI KOMMYHHKALIUH,
OOBEKTOM PACCMOTPEHHUsS BBICTYMAIOT JIEKCEMBI, O00O3HAYAIOIMUE KOMMYHHKATHBHO
3HAYAMBIC JBMKEHHS TeJa, TOJOBBI, KOHEUHOCTEH, W SBJSIOMIMECS CPEACTBAMH
peTpe3eHTalMH KOHIENTa <« KeCTHKYIAus».

Tak kak pe3ynbTaThl TO3HABATEIBHOW JEATCITBHOCTH YEIIOBEKA HAXOMAT CBOE
OTPaKEHUE, TIPEXKIE BCETro, B CIOBAPSX, MBI HCIOIB30BAIA CIOBAPHBIC TOIKOBAHHS IS
BBISIBJICHHS! OCHOBHBIX COCTABJISFOIMX 3HAYEHHS JKECTHUKY/IAUH. AHAM3 Tjaroia gesture
CBHACTEIHCTBYET, YTO JAHHBIA TNAT0N (PUKCHPYET KOHUENT <OKeCTHKYNAHsS» B CBOEM
JIEKCHYECKOM 3HAYE€HHHU B OOJIBINECH CTETIEHH, YEM JIPYTHE KECTOBBIE TJIATOJIBI U TJIArOJIbHBIE
coueTaHms. Tak, ryiaroj gesture SBISETCS MPOTOTHIIOM JIEKCHYECKOW KaTETOPHH TJIAr0jIoB
W TJArOJbHBIX COYETAHHWH, OOO3HAYAIOIIHMX KECTHKYJISALHWIO, TOCKONBKY, SBISSCH
coOHMpaTeIbHBIM 0003HAYEHUEM JKECTOB, OH TEpefaeT B HauOoee OOIMeH W HEUTPATbHON
dopMe cample CYHIECTBEHHBIC, 3HAYMMBIEC, OMNPEICISIONHE CreupUKy  TIporecca
KECTHKYJALWK, TpPU3HAKHA. [IpOTOTHIHAA CIIeHAa, CBsI3aHHAsA C T[JIATOJIOM gesture
KECTHKYITUPOBATH , BKIIFOYAET OYIICBICHHOE JIMIIO, WCIONHSIOMEE KECT B YCITOBHIX
HETIOCPEACTBEHHOTO OOMICHUS JIFOJICH, JKECT KaK TaKOBOW, TMPEACTABIIAIOMUN COOOH
enuHCTBO (hOpPMBI (TENOIBIDKEHHE) W CEMHOTHYECKOTO 3HAYEHHA  (TleperaBacMble C
MOMOIIBIO JKeCTa AaOCTPAaKTHbIE WIEH), a TaKKe OJYIICBICHHOE JIMIO, KOTOPOE
BoctipuHUMAcET kecT. B crmoBape Webster’s School Dictionary [mamee WSD] [377: 1986]
TJIaroiry gesture maercs cremyronias aedurmmmst: ©1 to make a gesture, 2 to express or direct
by a gesture’. Tak, gaHHas cnoBapHas meUHHUIMASA OTCHUTAET HAC K JAcHUHHITAN
COOTBETCTBYIOIIETO CymiecTBHTENbHOTO. Gesture — ‘the use of motions of the limbs or body
as a means of communication’ [WSD, 377: 1986]. CornacHo ne(UHALINH, TPUBEACHHON B
OALDCE, gesture — ‘movement of the hand or head to indicate or illustrate an idea,
feeling’[1974: 364]. Kak u3BecTHO, SIPOM JIEKCHYECKOTO 3HAUEHHS CIIOBA SBIICTCA €T0
CUTHU(HKAT, TPESACTABISIONINA COOOW COBOKYIMHOCTh CYIMECTBEHHBIX TPHU3HAKOB,
0003HaYaEMbIX CJIOBOM OOBEKTOB. TOJIKOBAHHS 3HAYEHHH CIIOB B TOJKOBBIX CIIOBAPIX KaK
pa3 H PENpPE3CHTHPYIOT O3TH TPH3HAKK. TakuM O0O0pa3oM, 3HAYCHHE >KECTHUKYIIILHA
COCTABISIFOT J1BA OCHOBHBIX TpW3HaKa: 1) ¢opma sxkecta — T.e. IBHKCHHE TeNa, TOJIOBBI,

19




KOHEYHOCTEH; 2) CEMHOTHYECKOE 3HAYCHHE, 3aKPEIUIEHHOE 3a OSTHM JIBHIKCHHEM.
PaccMoTpHM Kax bl U3 HAX MTOJPOOHEE.

@dopma xecTa — 3TO HCTIONMHEHHUE kecTa. [y mepenaun uHGOpMAIH CyOBEKTOM
JOJDKHBI TIPOM3BOJUTHCS JICHCTBHSA, HMEIOIMIKE Ty K€ (DH3HYECKYI0 TPHPOAY, YTO H
OOBIYHBIE TBHIKEHHS YEIOBEUYECKOTO Tena. [10ATBEpKICHHEM STOMY MOMKET CIYKHTh TOT
(aKT, YTO TOYTH BCE IJIATOJBI JKECTA MOTIYT O003HAYaTh TAKKe HIACHTHYHBIC B
(pU3HYECKOM OTHOINEHHH CaMOJOCTATOYHBIC JBIKCHUS denoBeueckoro tema. [.E.
Kpeiimmuu [2001] ykaspiBaeT Ha TO, YTO JKEeCThI HMEOT (asel (cTammu) CBOEH
APTHKYIILHH, BBIICIIEMBIE C PA3HOM CTENEHBIO YETKOCTH, M HA3bIBAET HX, MO aHAJIOTHH C
(hOHETHKOM, SKCKYPCHEH, peam3aen (BOCIIPONU3BeACHHEM) U peKypcrel. LleHTpanpHoi
IJISL KaXKIO0TO JKECTa SBJIAETCS CTaaus PeaH3aliK, OCOOCHHO €€ KyJIbMHHAIMSA WITH TTHK.
«OKCKypCHUs TOTOBHT JBIKCHHUE, MPHUAABAsT €My HYKHYIO OPMY, PEKYPCHS — 3TO CTAIHA,
OCBOOOKIAFOIIAS YHEPTHIO, BHIXO/ U3 JABIKECHUS. [IBHXKCHUSI MOTYT HAYHHATBCS C PA3HBIX
WCXOIHBIX TIOJIOKEHHI W JAbIIe HWATH K TUKY Pa3HBIMH MApIIPyTaMHy, MOCJIe YeTO HMEET
MecTo pekypeus» [Kpewmmn, 2001: 179]. B OompmuHCTBE CITydyacB B CIIOBApHBIX
Ae()UHHLUSX TIIAroJIOB JKEeCTa OTPAKEHA CTAHA peatu3almy xecra. Hanpumep:

Nudge — touch or push slightly with the elbow in order to draw sb’s attention privately
[Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, 1974: 584, nanee OALDCE].

Wave — 1. move to and fro, up and down: flags/ branches waving in the wind. 2.
cause (sth) to move in this way (eg to make a signal or request, to give a greeting, etc): ~
one’s hand at sb; ~ to sb; ~ one’s umbrella/ a flag. 3. cause (sb) to move in a certam
direction by waving [OALDCE, 1974: 989].

BombIMHCTBO TIArONBHBIX COYETAHWW TPEACTABIAIOT COOOM ONMCAHUS CTaaud
peaM3aIe B HCIIOJTHEHWH TOTO HMJTH WHOTO KecTa, Hanpumep: shake hands, take one’s hat
off, slam the door, cover one’s face with one’s hands u Ta. OmHako B psAge ciy4yaes
IJIATOJTBHBIE COYETAHHS MPEACTABIIAIOT COOOHM OIMMCAHKS APYTUX CTATUI UCTIONTHEHHS KECTa,
Hanpumep: hold out one’s hand, extend one’s hand (ommceBaeTCs cTaaus SKCKYPCHH KECTA
‘pyromiokarue’, obo3Hadaemoro nekcemod ‘handshake’) mmu throw one’s arms wide
(ommCBIBaETCS CTAIUS SKCKYPCHH JKecTa ‘00bATHE , 0003HAUaeMOT0 JiekceMon ‘hug’).

[TockoMBbKY KECT MOHUMAETCS B HAIIEH padOTe KaK KOMMYHHKATHBHO 3HAYHMOE
IBMKCHHE TEIIA, TOJOBBI, KOHEYHOCTEH, TO JKECT OO0A3aTeNIbHO MPEIIONaraeT TOT HIH
WHOW HMHCTPYMEHT CBOETO HCIOMHEHWS. B OONBIIMHCTBE CIy4YaeB INIATOJBI KECTa
COJIEPIKAT B CBOCH CEMAHTHKE YKa3aHHE HA TO, KAKOH MMEHHO YaCThIO TEJIa UCTIOHIACTCS
xecT. Hanpumep: nod - bow (the head) slightly and quickly as a sign of agreement or as a
familiar greeting [OALDCE, 1974: 579]. HckmouyeHue COCTaBISIIOT COOUpPATEIHHBIE
0003HAaYeHH JKECTOB, a HIMEHHO TIAroibl gesture, gesticulate, motion, KOTOpble MOTYT
UMIUTHIAPOBATh B CBOEH CEMAHTHUKE PA3IHYHbIE CHOCOOBI HWCIONHEHHSA JKECTa.
COOTBETCTBEHHO, PAa3IMYHBIMH MOTYT OBITh W WHCTPYMEHTBHI HCIIOJTHEHHS KECTOB.
VkazaHve Ha HHCTPYMEHT HCIIOJTHEHHS KECTa COJCPIKAT, KaK MPaBUJIO, IJIArOJIbHBIE
coueranus. Hampumep: clench one’s fingers/fists, touch one’s arm/shoulder, shake hands
U T.1. O4EeBHIHO, YTO HA SI3BIKOBOM YPOBHE WHCTPYMEHT HCIIONHEHHS JKE€CTA BBIPAKEH
CYIIECTBUTEIHHBIM, 0003HAYAIOIIMM COOTBETCTBYIOIIYIO YacTh TEJa.

CeMuoTHYECKOE 3HAYEHHWE KECTa — 3TO Ta aOCTpaKTHAsA HWAES WKW SMOIMA (B
Clly4ae WCIIOJTb30BAHUS CHUMIITOMATHYECKOTO IKECTa), KOTOPYIO IKE€CTHKYIHPYFOITHIMA
MPOM3BOJIBHO WJIM  HEMPEIHAMEPEHHO JOHOCHT M0 aapecara  IKECTHUKYIILUH.
CeMuOTHYECKOE 3HAYEHHUE KECTA MOJKET OBITH BRIPAKEHO!

- IKCMJIULIUTHO:

She knew he’d noticed her — he’d nodded once in her direction to signal _he’d

speak to her in a mmute, she should wait. [Miller: 401];
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- UMILTHLMTHO:

“Put that chain lock on your door before you go to sleep tonight, okay?” Nina
nodded, and the women disappeared [Miller: 416]. B nmanHoM mpumepe xecT,
0003HaYaeMbIil TekceMOr nod, UCTIONMB3YETCs A BBIPAKEHHUS cornacusa. AOCTpakTHas
ujies, epeaaBaeMas ;KeCTOM, MOJKET CTaTh OHATHOW M3 KOHTEKCTA:

“I want to change, though, Mums.” “Why? You look perfectly all right. This is just
a piano lesson, after all. Look at me.” And she gestured down at her canvas skirt, her
sandals, her old shirt [Miller: 199].

AKTHBH3HPOBATh KOHIENT <« JKCCTHKYJSIHS» TONBKO CBOUM JICKCHYCCKHUM
3HAYCHHEM CITOCOOHBI JIUINb TJIar0Jibl U TJIArOJIbHBIC COYCTAHHS, COACPIKAIIHNE B CBOCH
CCMAHTHYECKOM CTPYKTYpPE CEMY ‘TEJOABHKEHHE , a TaKKe OJHY HJIH HECKOJBKO
CUMBOJIMYECKHX CEM, TO €CTh JICKCHYCCKHE CIMHHIBI C CHCTCMHBIM 3HA4YCHHUEM
KeCTHKyanun. Ha (QyHKIMOHATBHOM ypOBHE, Ojaromaps BBCACHHIO B COCTaB
MPE/I0KEHUA-BBICKA3bIBAHUA ~ MOJU(HUKATOPOB  CMbIca  (JKECTOBOM  TIPUPOIBI
0003HAYAEMOTO TJIATOJIOM JEUCTBHUS), KOHIENT <OKeCTUKYIAUHsD> MOXKET OBITh
AKTUBU3WPOBAH TIJIarojlaMd JAPYTHX CEMAHTHYCCKHUX TPYMIT H  HEYCTOMYHUBBIMH
TJIArOJIbHBIMKH COYETAaHUSAMH. MBI MojiaracM, 4TO O CTEMECHH OYCBUIHON BHIPAKEHHOCTH
3HAYCHHS JKECTUKYIIHU TMO3BOJIAECT CYJAMTh HAIMYHE M KOJIHYECTBO CHEIU(PUYCCKHX
CUMBOJIHYECKHX CEM B CEMAHTHUYCCKOM CTPYKTYPE TOTO HITH HHOTO Tiaronia. Yem Oonbime
CUMBOJIHYECKHUX CEM COACPIKHTCSA B CEMAHTHYCCKOH CTPYKTYPE TOTO WIIM MHOTO TJIaroJia,
TEM C OOJIbIIEH CTETICHBIO OUCBUIHOCTH OH PEIIPE3CHTUPYET 3HAYCHHUE JKECTHKYJISIHH.

Jlns mpeAcTaBieHUs] CTPYKTYPhl KATETOPHH TJIArOJIOB M TJIarojbHBIX COYCTAHHUH,
0003HAYAIOIIUX JKECTHI, MBI 00paIacMcs K IPOTOTHITHYECKOMY MPUHIIHITY (POPMUPOBAHHS
KATCTOPHI, TMOCKOJbKY OH TO3BOJSIET BK/IOYATh B COCTAB KATETOPHUH JICKCEMBI,
00NTaaroIHe Pa3HbIM KOJHUYECTBOM HYEPT, OOIIMX C MPOTOTHIIOM, a TAaKKE JIEKCEMBI,
CTIOCOOHBIE TPHOOPETATh 3HAYCHUE KECTUKYIIIIHHN TOIBKO Ha ()YHKIMOHATBHOM YPOBHE.
[Ipu paH:KMpOBaHHH JKECTOBBIX IJ1ArOJNIOB M TTIATOJBHBIX COYCTAHHH MO NMPUHAIICKHOCTH
K SIIEPHOH U TiepuepuitHON 007IacTIM KaTETOPHH, MBI PYKOBOJICTBOBAJIMCH YaCTOTHOCTHIO
WX YIOTPEOJICHHUS B XY I0KCCTBEHHOW JTUTEPATypPE, HATMYMEM 3HAYCHHS SKECTHKYISAIUH B
ABTOPHUTCTHBIX CIIOBAPSX, HO, CAMOC BaKHOE, - HAJTHYHEM M KOJTHYECTBOM CHMBOJHYECKUX
CEM B CEMAaHTHUYCCKOM CTPYKTYPE TJIAr0JIOB M TIAr0JIbHBIX COYCTAHHIA.

[TpoTOTHIIOM JICKCHYCCKOM KAaTErOPHH JKECTOBBIX TJIArOJIOB W IIArojbHBIX
COYeTaHHW sABJSIETCS TNaron gesture. Gesture sBISIETCS COOMPATEITHHBIM 0003HAYEHUEM
JKECTOB, CTIOCOOHBIM 0003HAUYaTh JFOO0M skecT. Gesture mepemaet B HanbOoee oOMIeH H
HeHTpanbHOH (hopMe caMble 3HAYMMBIC MTPU3HAKH MPOILIECCa JKECTUKYIAIMU. K saepHbIM
eJIMHAIIAM KAaTETOPUH MBI OTHOCHM TJIAarojibl gesticulate w motion, Tak:ke SBISFOTITHECS
COOMpaATEIbHBIMH 0003HAYCHUAMH 5KECTOB.

K siaepHbIM € TUHHIIAM MbI OTHOCHM TJIAr0jIbl U IJ1arojibHbie COueTaHus nod, wave,
shake one’s head, shrug, hug, shake hands, bow, tremble, shudder, shiver. B 3Hauenmsx
rIarojioB gesture, gesticulate m motion wmest >KECTUKYNAIMH TPEICTABICHA B HAHOOIIEe
0000meHHOW (opMe, a B 3HAYCHHAX TIIArOJIOB M TJATOJBHBIX COoYeTaHWi nod, wave,
shake one’s head, shrug, hug, shake hands, bow, tremble, shudder, shiver yrounsiercs
(dopma, CEMHOTHYECKOE 3HAYCHHE, MAHEPA UCTIOJHCHHS KaXKI0r0 KOHKPETHOTO JKEeCTa U
T.1. Kak mokassIBatOT CJIOBapHbIC AC(HHUHUIIMH TIAr0oj0B M YCTOWYMBBHIX TJIArOJIbHBIX
couetanuit nod, wave, shake one’s head, shrug, hug, shake hands, bow, tremble, shudder,
shiver, a takke npuMepsl (AKTHYECKOTO MATEPHaNa, B CEMAaHTHYECKOH CTPYKTYpE
KaXI0r0 M3 HUX MPHCYTCTBYIOT MO HECKOIBKY CHMBOJHYCCKHX CEM, YTO OOYCIIOBJICHO
MHOTO3HAYHOCTHI0 OTOOpaKacMbIX MMH SKECTOB. [ 1arojibl M yCTOHYMBBIC TJIarojibHbIC
couetanus nod, wave, shake one’s head, shrug, hug, shake hands, bow, tremble, shudder,
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8blyer ncnonb3yTcAa Ana o0603HavyeHUs pacnpocTPaHEHHbIX, 06LLEN3BECTHbLIX XXECTOB,
TUMNWYHBIX 418 HOCUTENel aHrIMNCKOTo A3bIKa.

K egunHunuam 6nmxanwen nepudepunm OTHOCATCHA rarofibl M rAarosibHble
coyeTaHusA, B CeMaHTUYECKOM CTPYKType KaXAOro uU3 KOTOpPbIX MPUCYTCTBYET TO/NbKO
of4Ha cumBonnyeckasa cema (nuaae, beckon, kneel, poT!, applang, 'lake one’8 ka! okku ap.).

K eaunHuuam pfanbHeil nepudepmm OTHOCATCA [arofibl Apyrux CemMaHTU4YecKux
rpynn (expre88, reyeal, signai, talcale, 8ko”, a18T 188, Toye, 8lop 1 T.4.) N HeyCTOWUNBBIE
rnaronbHble codeTaHns (o coyer one’8 Tace w 'K Kang8, 'o cup a Kang beblng one’8 ear u
T.4.). Jlekcnueckne eauHULbI, OTHOCALLMECA K A4pY M Gnvkanweid nepudepnn, ABASIOTCS
CUCTEMHbLIMMN cpefcTBaMu 0603HAYEHUS XKEeCTOB, a K AanbHeld nepugepunm Mbl OTHOCUM
rnaronbl M HeyCcTOlUMBLIE [/1arofibHble COYeTaHUs, He 3a)MKCUPOBaHHbIe B CM0BapsAX Kak
cpeacTBa OoTOGpaXkeHUs XecToB. [laHHble JfieKCMYecKue efuHULbl CNocobHbl 0603HavYaTb
XKECThIl INLWb B ONpefesieHHblIX KOHTEKCTYa/IbHbIX YC/I0BUSAX.

BaXHbIM nTOrom paboTbl ABAAETCA MONY4YeHUe nMpeacTaBleHUA O TOM, Kak
CTPYKTYPUPOBaAHbI 3HAHUA 0O D>KECTUKYNAUUW B CO3HAHWW YesloBeKa U KaKOBbl
BHYTpPeHHME MeXaHU3Mbl (HOPMUPOBAHNSA JTIEKCUYECKOT0 3HAYeHNA HOMUHATOB XKECTOB.
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HOMUWHATUBHbLIN ACNEKT AEPUBALMNOHHBIX MEXAHWN3MOB
B COBPEMEHHOM ®PAHLUY3CKOM A3bIKE

KoTeHéBa MIHHa AHaTO0/1beBHa

KaHOWAAT (PUI0I0MNYECKMX HayK

[OLIEHT Katheapbl HEMELIKOrO M (paHLLy3CKOro S3bIK0oB

Benropockmii rocyaapcTBeHHbIA HALIMOHANBHBIA CCeA0BaTE/TbCKIIA YHUBEPCUTET
Benropog, Poccns / ko{ereya@, b&W. egu. rn

Tpewésa Hatanba BacunbeBHa

KaHOWAAT (PUI0I0MNYECKMX HayK

[OLIEHT Kathepbl HEMELKOTO M (PpaHLLy3CKOro si3bIKOB

BenropoAckmii rocyapcTBeHHbIA HALMOHANBHBIA CCIeA0BaTE/TbCKIIA YHUBEPCUTET
Benropog, Poccusi/ 1reckeya@b3u. eau.ru

AHHOTaUusA

B craTbe paccmMaTpuBaeTCsl KOPMYC JSIEKCUKY, 00pasoBaHHbIA B pesy/ibTare PasBuTUS JepyBaLMOHHBIX
MEXaHM3MOB, MPOMCXOALLWMX B C/I0BOOOPA30BATE/IbHOM CUCTEME COBPEMEHHOIO (JPaHLLy3CKOro sisbika 1
OTPaXKAIOLLYIX HOBbIE TEHAEHLIM (hOPMUPOBAHUS HOMUHATVBHOIO NOTEHLMANA S3bIKA.
KntoueBble crioBa: ¢10Bo0bpasoBaHue, AepyBaLms, AeprBaT, HOM/HALMS, HOMMHATMBHOE 3HAUEHME.
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